
Illúzió és valóság

A lexikográfia lehetőségei a digitális 

korszakban



A magyar nyelv nagyszótára

Az előadásomban a nagyszótári munkálatokhoz kapcsolódó

informatikai fejlesztések és alkalmazott megoldások közül fogok

néhányat bemutatni.

A szócikkíráshoz használt program kínálta, a szótárírás aprólékos

munkáját megkönnyítő lehetőségek mellett szó lesz a Magyar történeti

szövegtár bővítésével együtt járó digitalizálásról és az archiválásról is.



papíralapú szótárt írunk, papíralapú szótárakra hivatkozunk

de valójában adatbázist, adatbázisokat építünk, amelyeknek egyik lehetséges megjelenési 

formája, kimenete A magyar nyelv nagyszótára kinyomtatva

a jól strukturált adatbázisokban tárolt információk egymással való összekapcsolásának 

vonatkozásában nyilvánvalóan több lehetőség is rejlik

papíralapú forrásokra hivatkozunk, olyan szövegeket mind a mai napig nem veszünk fel a 

forrásaink közé, amelyek csak elektronikus formában elérhetők, és a szócikkek utalóblokkjára

vonatkozó szabályokat, az összetételekre való utalások lehetőségeit még mindig a papíralapúság 

határozza meg

bár lassan már szinte minden forrásunkat digitalizált formában böngésszük – a 7360 cédulás 

forrásunk közül mintegy 2400 tétel áll rendelkezésünkre – rendszerint kereshető szövegű –

pdf-ként is

a korpuszbővítés során felhasznált forrásokat már csak ELEKTRONIKUSAN tároljuk: 

képállományok vagy pdf fájlok formájában











A lexikai minősítések (részlet a szerkesztési szabályzatból

kiegészítésekkel)

„Szemben a korábbi elképzelésekkel, megengedjük a lexikai minősítések

használatát, de igen óvatosan kell velük bánni: feldolgozott anyagunk ugyanis

történeti jellegű, a lexikai minősítések meghatározásakor azonban a szinkrón

nyelvállapotból tudunk kiindulni. Tehát csak olyankor tüntessünk fel lexikai

minősítést, ha a korpusz ezt meggyőzően és egyértelműen alátámasztja!”

„Ha több olyan minősítést tüntetünk fel, amely a teljes korszakra érvényes,

ezek is közös zárójelben kerülnek be a szócikkbe. Ha a minősítések az adatok

összességére vonatkoznak, akkor egymástól vesszővel elválasztva vesszük fel

őket, pl. (nyj, durva). Vesszővel választjuk el egymástól a (rég) és a többi lexikai

minősítést is, ha minden rendelkezésünkre álló adat régi, és mindegyikre

érvényes a stílus-, illetve a réteg- vagy csoportnyelvi minősítés, pl. az

alappont 2a. árnyalatában: (rég, Jog) ’a vád v. bizonyítás legfontosabb tétele’.”



„Ha több lexikai minősítés perjel nélkül kerül közös zárójelbe, a következő

sorrendben vesszük fel őket: 1. helyen a szó időbeli elterjedtségére, illetve

gyakoriságára utaló (rég) és (ritk) minősítés áll; a 2. helyre a területi vagy csoport- és

rétegnyelvi minősítések kerülnek, ezen belül 2/1. a területi használatra utaló (nyj),

2/2. a szaknyelvi minősítés, pl. (Áll), (Műv), 2/3. a rétegnyelvi, pl. (irod), (biz),

(hiv); a 3. helyen a stílusértéket jelölő rövidítések állnak, pl. (tréf), (pejor) stb. […]

Ha azonos típusú minősítések közül kerül több egymás mellé, a jellemzőbb,

fontosabb kerül az első helyre.”















„A nagyszótári munka mindennapjait jelentő szócikkírás és szerkesztés mellett 2014 őszétől a 

2015. évre is átnyúlóan legfontosabb szövegadatbázisunk, a Magyar történeti szövegtár 

aktualizálásával is foglalkoznunk kell. A szótári osztályi szakzsargonban csak korpuszként 

emlegetett, 2500 szerzőtől mintegy 22 000 szemelvényt, összesen több mint 27 millió szót 

tartalmazó gyűjteményben jelenleg még csak 1772 és 2000 között keletkezett szövegek 

találhatók, így a bővítéssel, a korhatáremeléssel nem várhattunk tovább.”

„A mintegy 2,5 millió szónyi bővítés szaknyelvi megjelölésű szövegeinek kiválasztásához 

szaklektoraink segítségét is kértük, a szépirodalmi és sajtónyelvi szemelvények összeválogatását 

azonban az osztály munkatársai végezték el.” 

„egy papíralapú dokumentum beszerzését követően még jó néhány lépésre kerül sor, amíg 

annak szövege a Magyar történeti szövegtár szerves részéve válik”

„egy-egy olyan korpuszfájl, amelyből már most is 21 939 darabot gondozunk, és amelyből – a 

2001 és 2010 közötti szövegekkel való bővítés kapcsán – egy-két ezernek az előállítása még 

most is várat magára, csak az elektronikus állományok többszöri konvertálásával készíthető el” 









Részletek A szövegfájlok előkészítése xml-lé alakításhoz c. dokumentumból

5. a) a sajtóhibákat megszikeljük

pl.: elgépleés[!]

és: tartaom[!]

vagy: jobbban[!]

esetleg: Ezt jobban,[!] is csinálhatuk[!] volna. – itt az első sic! hibás vesszőhasználatot jelöl, nem

helytelen szóalakot

6. a) az írásjeleket, a különböző zárójeleket (kapcsos, szögletes, kerek, kúpos, es. egyszerű

osztásjel) és a különböző idézőjeleket (lúdláb, félidézőjel, es. < > jel) NEM

EGYSÉGESÍTJÜK AZ ALAPFORMÁRA – ha a karakterfelismertetés során valami ilyesmi

történt, visszaállítjuk az eredeti formát

pl.: oldalképen {Béla} → ocr (Béla) → javítás eredményeként {Béla}

és: oldalképen 〈Béla〉 → ocr <Béla> → javítás eredményeként 〈Béla〉



10.

a) az oldalszámot mindig az oldal első sorában, balra zárva tüntetjük fel (az eredeti szövegben

alkalmazott megoldástól függetlenül; tehát figyelni kell arra, hogy az oldal alján elhelyezett

oldalszámot is az oldal tetejére másoljuk át)

b) a római szám természetesen római, az arab pedig arab marad az eredetinek megfelelően

c) ha a pdf-ben az oldalképen nincs oldalszám, akkor a kikövetkeztetett oldalszámot szögletes

zárójelbe tesszük (ha az oldalszám megállapíthatatlan, akkor ezt jegyezzük fel a fájlhoz csatolt

dokumentációba)

d) az oldalszámot mindig megjelöljük aláhúzással is!

11.

a) ahogy a szöveg eredeti elválasztásait az egyes bekezdéseken belül sem tartjuk meg, így az

oldal alján sem: ha a szöveg az oldal alján elválasztott szóval ér véget, az elválasztást

megszüntetjük

b) a teljes szóalakot azon az oldalon helyezzük el – az oldal utolsó szavaként –, amelyen az első

szótagja volt, sőt, a tapadó írásjeleket is „áthozzuk” vele







mintegy másfél millió szkennelt cédula





























Webes megjelenítés

(részletek a Győrffy András és Simon László összeállította, A keresőprogram webes elérhetőségével és

megjelenítésével, valamint a nagyszótári xml-állományokban való keresésekkel kapcsolatos elképzelések c.

dokumentumból)

„A nagyszótári anyag a webes megjelenésnél nagyon fontos szempont az átlátható szerkezet és

a különféle igényeknek megfelelő hozzáférési lehetőségek biztosítása. A nyomtatott változat

korlátait (linearitás, túlzott tömörség, bizonyos rövidítések) a webes változatban célszerű volna

lebontani, illetve az elektronikus felület nyújtotta lehetőségeket kihasználni.”

„Ennek megfelelően szükség volna a nyomtatott változatban lineárisan egymás után következő

információkat (címszó, grammatikai és egyéb adatok, definíció, példamondatok, utalások) olyan

módon elrendezni, hogy egyrészt a tartalmi, szűkebb szótári információk (definíció, példák)

világosan elkülönülve, központi helyre kerüljenek, másrészt a címszó, és az egyéb

információk ezektől elkülönítve, a perifériákon helyezkedjenek el, úgy, hogy ugyanakkor a

központi tartalom esetleges hosszúsága miatt történő görgetés során is állandóan szem előtt

maradjanak. (Ennek a struktúratervnek az illusztrálására készült a következő látványterv −

amely hangsúlyozottan csak terv, ill. a grafikus megjelenítés is nyilván további egyeztetéseket

igényel.)”





„A szócikkek megjelenítési formájának tartalmaznia kellene a bal oldali sávban egy,

az adott címszót környékező címszavakból összeálló tartalomjegyzék-szerű listát (l.

még „Böngészés” nézet), ill. az alsó sávban egy egyszerű keresésre szolgáló

felületet. Ezek mellett szükség van egy állandóan látható linkre a kezdőlaphoz, a

böngészéshez és az összetett kereséshez.

Minden szócikk webes nézeténél biztosítani kellene a szócikk nyomtatott

változatának megjelenítését felbukkanó ablakban, pl. pdf formátumban (hosszabb

szócikkekhez több oldalas pdf), ill. egy állandó link elérhetőségét szintén felbukkanó

ablakban az esetleges tudományos hivatkozásokhoz.”



„Az online Grimm – http://woerterbuchnetz.de/DWB/ – az utóbbit például így oldja meg:

http://woerterbuchnetz.de/DWB/


el hsz és ik

I. hsz (gyakr. értelmező határozó részeként)

1. (átv is) ’vmely ponttól egyre távolabbra (vmely távolabbi pontig mint célig)’

1a. (önálló határozóként) ’〈színpadra írt művekben a szereplőt távozásra felszólító szerzői utasításként〉’
1b. ’vmely hely, tárgy, személy stb. közelében, azt elkerülve mozogva, tartva vmerre’

2. ’vmely időszakig’

3. ’távol, messze vhol’

II. ik

1. ’vhonnan v. vmitől (egyre) távolabbra (vmi felé v. vmeddig)’

1a. (érzékelést kifejező igékkel) ’vhonnan v. vmitől bizonyos távolságra eljutva és ott érzékelhetően’

1b. ’vmely hely, tárgy, személy stb. előtt v. mellett, azt elkerülve mozogva, tartva vmerre’

2. ’(vmitől, vmi v. vki elől) úgy v. azzal az eredménnyel, hogy nem láthatóvá, nem érzékelhetővé, nem

elérhetővé válik (a számára)’

2a. ’vmely anyagba(n), közegbe(n), annak részei közé v. között’

2b. ’vmitől úgy v. azzal az eredménnyel, hogy már nem érintkezik vele, ill. meg lehet különböztetni tőle’

2c. ’rés, nyílás megszűnésével v. megszüntetésével, úgy, hogy az azon való átjutás lehetetlenné válik’

3. ’(kül. függőlegestől, egyenestől, ill. a szabályostól) eltérő irányba, formába, helyzetbe(, úgy, hogy fekvő

helyzetbe kerül)’

4. ’szét, ketté v. több darabba, ill. nyílás, rés létrehozatalával v. létrejöttével’

4a. (rég?) ’(vmiből) le(vágva) v. vmiből ki(szedve, véve stb.)’

5. ’(vhonnan) több irányba szét, egy behatárolt felületen v. térségen belül sok különböző helyen v. helyre

(összevissza)’

5a. ’vhonnan kiindulva (egyre) nagy(obb) felületet, térséget érintve, betöltve’



5b. ’teljes felületén v. teljes terjedelmében’

5c. ’síkban egyre nagyobb kiterjedésűvé, térbeli kiterjedésének csökken(t)ésével’

5d. ’elejétől végig, teljes (időbeli) terjedelmében’

6. ’úgy, azzal a céllal, hogy (vkitől) vki más tulajdonába v. hatalma alá kerüljön vmi’

6a. ’úgy, hogy tévesen vmi másnak a helyébe, ill. vkitől vki másnak a birtokába kerül vmi’

7. ’(vmikortól) időben távolabb (vmeddig v. vmikorra)’

8. ’nagy v. túlzott mértékben’

9. ’rosszul, hibásan, félre (és rossz eredménnyel)’

10. ’úgy, azzal az eredménnyel, hogy vmi maradéktalanul v. nagyrészt megszűnik, (nem eredeti

rendeltetésének megfelelően) felhasználódik, véget ér, ill. semmi nem marad belőle (eredeti állapotában)’

10a. ’alaposan, kiadósan’

11. ’〈a mondott cselekvés ellenkezőjének kif-ére〉’
12. ’〈Aspektus, ill. akcióminőség kif-ére, ill. megváltoztatására.〉’
12a. ’〈mozzanatos cselekvés, történés megtételének, megtörténtének, ill. cselekvés, történés kezdő

mozzanatának kif-ére〉’
12b. (magát visszaható nm-sal) ’〈cselekvés kezdő mozzanatának kif-ére〉’
12c. ’〈cselekvés, történés, folyamat eredményes lezárulásának, befejeződésének kif-ére〉’
12d. ’〈(az előidézett) állapot beálltának kif-ére〉’
12e. ’〈állapotváltozás kif-ére: (fokozatosan) vmilyenné válva v. változtatva〉’
12f. ’〈vmely (megnevezett) időtartamot (el)töltve, ill. huzamosabb ideig (cél nélkül)〉’















Az SVN általános bemutatása

„Az SVN széles körben elterjedt, első sorban a szoftveriparban használt ingyenes, nyílt

forráskódú verziókövető rendszer. Az SVN segítségével egy munkacsoport által közösen

használt fájlokat és azok változásait, mindenkori állapotát, valamint a változások tartalmát,

időpontját, szerzőit, és azok okait rögzítő megjegyzéseket lehet egy központi szerveren tárolni

és visszakeresni.”

„A szervert jelenleg a MorphoLogic biztosítja az osztály munkájának informatikai

támogatásáról szóló szerződés keretein belül. Kliensként az ingyenesen elérhető, szintén nyílt

forráskódú TortoiseSVN-t használjuk. A kliens-szerver kapcsolat biztonságos titkosított

csatornán, az interneten keresztül jön létre. A hozzáférés felhasználónév és jelszó megadásával

lehetséges. Az egyes állományokhoz való hozzáférés írás/olvasás szinten felhasználónként

egyedileg is konfigurálható.

Mivel a munka a felhasználó gépén tárolt lokális példányokon történik, és a változások csak a

felhasználó által kiadott parancs hatására szinkronizálódnak a közös tárhellyel, a rendszer

használatához nem szükséges folyamatos, megszakítatlan internetkapcsolat, azonban valamilyen

internet-hozzáférés rendszeres időközönként elkerülhetetlen.”
















